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JA-162PW, JA-162PW-GR, JA-162PW-AN
Bezdratovy dualni PIR a MW detektor pohybu

Vyrobek je bezdratovym komponentem systému JABLOTRON. SlouZi
k prostorové detekci pohybu osob v interiéru budov. Diky kombinaci pohybové
a mikrovinné detekce (déle jen MW) je detektor vysoce odolny proti faleSnym
poplachum. Pri detekci pohybu ve stfeZeném prostoru je aktivovan i MW
senzor, ktery potvrzuje prede$lou aktivaci PIR senzoru. AZ po potvrzeni je
poplach odeslan ustredné. Tato ¢ocka pomaha redukovat falesné poplachy
zpusobené napriklad osvétlenim reflektory voz(i skrze okna, zapadajicim
sluncem, bleskem ¢&i reflexnimi povrchy. Odolnost k fale§nym poplachum je
nastavitelna ve dvou trovnich u PIR i MW. Detektor ma pulzni reakci (hlasi jen
svou aktivaci) a v systému zabira jednu pozici. Je uréen k montazi proskolenym
technikem s platnym certifikatem Jablotronu.

Instalace

Vzhledem k principu a detekéni charakteristice MW senzoru se dosahne
nejlepSich vysledkt montazi do rohu mistnosti. V zorném poli detektoru by
nemély byt predméty, které rychle méni teplotu (napf. elektricka kamna,
plynové spotiebice atd.) a zadné predmeéty, které se pohybuiji (napf. vinici se
zavésy nad radiatorem, roboticky vysava¢ atd.). Nezadouci je i pohyb
domadcich zvifat. PfestoZe je detektor velmi odolny proti faleSnym poplachim,
nedoporucuje se ho instalovat proti okniim ¢i reflektordm, ani v mistech, kde
proudi vzduch (napf. ventilace, klimatizace, pruduchy, netésna vrata atd.).
V zorném poli nesmi byt Zadné pfekazky branici jeho vyhledu do chranéného
prostoru. Detektor by nemél byt instalovan blizko kovovych predmétu
(ovlivnéni mikrovinného pole). Neni také mozné instalovat dva nebo vice
detektoru v prostoru, kde by se mohli vzajemné MW vysilace ovliviiovat.

OOPEPELDE

Obrézek 1: 1— pouzdra pro baterie; 2— MW senzor; 3 — konektor pro pfipojeni sabotazniho
spinace kloubového drzéku JA-191PL; 4 — signalky pro indikaci stavi; 5 — sériové Cislo;
6 — PIR senzor; 7 — sabotazni spinac; 8 — anténa; 9 — zapadka elektroniky; 10 — svétlovod;
11— Cocka PIR detektoru; 12 — otvor pro aretacni Sroub; 13 — zdpadka krytu

1. Otevrete kryt detektoru stiskem zapadky (13). Nedotykejte se PIR senzoru
uvnitf (6) — hrozi jeho poSkozeni.

2. Uvolnéte elektroniku — drzi ji zapadka (9) ve spodni ¢asti plastu.

3.V zadnim plastu pfipravte otvory pro vruty dle potfeby. Doporu¢ena vySka
montaze detektoru je maximalné 2,5 m nad urovni podlahy. Pro spravnou
detekci utrzeni detektoru z podkladu je nutné vyuzit i otvory v trhaci €asti
zadniho plastu (perforovana ¢ast).

4. Nasadte zpét elektroniku a dale se fidte instalacnim manualem ustfedny.
Zakladni postup:

a. Ustfedna musi obsahovat radiovy modul JA-11xR.

b. 'V zalozce Periferie programu F-Link vyberte pozici a tlacitkem
P¥iradit zapnéte rezim uceni.

c. Vlozenim prvni baterie do drzaku baterie (1) se rozblika zlutda LED
detektoru a az zalozenim druhé baterie dojde k odvysilani ugiciho
signalu do Ustfedny a jeho naugeni na vybranou pozici. Dbejte na
spravnou polaritu pfi vkladani obou baterii.

d. Probéhne stabilizace detektoru (az tfi minuty), ktera je indikovana
svitem Cervené signalky (4).

5. Uzaviete kryt detektoru. Pro fadné spInéni pozadavk( norem je nutné
zajistit vrchni dil aretacnim Sroubem z pfibalu (12).

6. Nastaveni funkce provedte dle kapitoly Nastaveni viastnosti.

Pozndamky:

—  Detektor je mozné naucit do ustfedny i zadanim sériového Cisla
programem F-Link. Sériové ¢islo je na Stitku s ¢arovym kédem, ktery je
umistén uvnitf detektoru (5). Zadavaji se vSechny C¢islice (vzor sériového
¢isla: 1400-00-0000-0001).

—  Vsouladu s Belgickou certifikaci INCERT, je nutna instalace ve stfedu
vnitiniho rohu.

—  Chcete-li detektor ze systému odebrat, vymaZzte jej z pfislusné pozice
v ustfedné.

Nastaveni viastnosti detektoru

Nastaveni se provadi programem F-Link, karta Periferie. Na pozici
detektoru pouzijte volbu Vnitfni nastaveni (na detektoru se rozsviti Zluta
signélka). Zobrazi se dialog, ve kterém Ize nastavit (* nastaveni z vyroby):

JA-162PW, JA-162PW-GR, JA-162PW-AN

Uroveri imunity PIR: uréuje odolnost k fale$nym poplacham. Uroveri
Standard* kombinuje zakladni odolnost s rychlou reakci. Uroveri Zvysena
poskytuje vysSi odolnost, detektor vSak reaguje pomaleiji.

Uroveri imunity MW: uréuje Grovef analyzy pohybu provadénou MW senzorem.
Standard* kombinuje zakladni odolnost s rychlou reakci. Urovef Zvysena poskytuje
vy$Si odolnost, detektor vSak reaguje pomaleji.

Citlivost MW: 100%*, 75%, 50%, 25%. V nékterych pfipadech instalace je
mikrovinna detekce schopna detekovat pohyb i za zdi, za sklenénou vylohou,
sadrokartonem apod. Provedte tedy pochlizkovy test za pomoci volby RezZim
testovani — MW a v ptipadé nechténych aktivaci, postupné sniZuijte citlivost.

Aktivace MW: Jakkoliv zajisténo* / PIné zaijisténo / Vzdy / Nikdy. Z vyroby
je nastaveno, Ze potvrzeni aktivace PIR senzoru MW detekci je zapinano pfi
¢astecném i plném zajisténi. V odjisténém stavu je MW detekce vypnuta
(aktivace detektoru v odjisténém stavu je tedy pouze od PIR senzoru).
Prepnutim volby na Piné zajisténo je MW detekce funkéni pouze pfi piném
zajisténi sekce. Pri ¢asteCném stfezeni sekce a v odjisténém stavu sekce je
MW detekce vypnuta. Pro tfeti volbu Vzdy je aktivace MW detekci vzdy, a to
i v odjisténém stavu (POZOR, muze snizit vydrz baterii az na polovinu ¢i
méné dle poctu aktivaci). Potvrzeni MW detekci Ize i zcela vypnout, a to
volbou Nikdy. V tomto pfipadé se detektor chova jako standardni PIR detektor
pohybu.

Senzor odtrzeni ze zdi: vypina*/zapina hlidani pfidavného sabotazniho
spinace na kloubovém drzaku JA-191PL.

Rezim Testovani: Tladitka PIR+MW a MW slouzi k otestovani detektoru
v servisnim rezimu ustfedny, kdy je nutné pochlzkovym testem zkontrolovat
aktivace detektoru. Stiskem tlacitka PIR+MW je vyvolan testovaci rezim
detektoru jako celku pro pochizkovy test ve stfezené mistnosti. Stiskem
tlacitka MW je vyvolan testovaci rezim pouze MW detekce pro kontrolu citlivosti
mimo stfezeny prostor, a to z ddvodu prevence faleSnych poplachi. V obou
pripadech je potvrzeni o aktivaci signalizovano ¢ervenou signalkou detektoru
a do Ustfedny je odeslan signal aktivace — diagnostika F-Linku. Test samotné
MW detekce je vyruSen bud prepnutim tladitka PIR+MW, &i opusténim
vnitfniho nastaveni testovaného detektoru.

Vyména baterii v detektoru

Systém automaticky reportuje, pokud se pfiblizi vybiti baterii. Baterie
doporucujeme vyménit do 2 tydnd od vyhlaseni signalizace vybitych baterii.
Vyménu provadi technik v servisnim reZimu Ustfedny, pfipadné opravnény
uzivatel v rezimu Udrzba.

Pfed vlozenim novych baterii je nutné vyckat 10 s nebo u detektoru aktivovat
sabotazni spina¢ krytu (7), a tim vybit zbytkové kapacity v detektoru.
Pozndmky:

—  Vlozeni vybitych baterii detektor ihned indikuje blikanim ¢ervené signalky,
a to po dobu stabilizace detektoru (min 15 s).
Stav baterii Ize kontrolovat v programu F-Link v zaloZce Diagnostika.

—  Pro spravnou funkci detektoru doporucujeme pouZivat baterie dodavané

v distribucni siti Jablotron (BAT-3V0-CR123A) nebo jiné kvalitni znackové
lithiové baterie.

—  Pouzité baterie nevhazujte do odpadu, ale odevzdejte do sbérného mista.

Test funkce

V servisnim rezimu Ustfedny signalky detektoru indikuji kazdy pohyb.
Po opusténi servisniho rezimu detektor prfechazi do pracovniho rezimu, ktery
je nastaven ve vnitfnim nastaveni. Jednotlivé aktivace detektoru lze také
kontrolovat v programu F-Link v zaloZzce Diagnostika.

V bé&zném provoznim rezimu detektoru se jiz signalky zcela vypinaji, a to
véetné Zluté — poruchové.

PIR senzor je z vyroby osazen ¢ockou se zabérem 90°/12 m. Pokryti prostoru je
dle nasledujiciho obrazku — bila charakteristika.
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Obréazek 2: charakteristika pokryti
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JA-162PW, JA-162PW-GR, JA-162PW-AN
Bezdratovy dualni PIR a MW detektor pohybu

MW senzor reaguje na pohyb v rozsahu od Om az do 12m - Seda
charakteristika. MW senzor muze v ur€itych pfipadech detekovat pohyb i za
pevnymi prekazkami z nekovovych materidld (za slabou zdi, dvefmi, sklem,
tekouci vodu v plastovém potrubi apod.).

Vzhledem k principu €innosti MW ¢asti detektoru se mdze vyrazné ménit
detekéni charakteristika pokryti MW v zavislosti na velikosti, tvaru a vybaveni
mistnosti, ve které je detektor instalovan, zejména s ohledem na kovové
materidly, které zpusobuji odrazy nebo odstinéni generovaného MW signalu.

Detektor s bilou ¢ockou (JA-162PW) poskytuje standardni odolnost vuci
bilému svétlu v drovni pfedepsané normou (az 6000 Lux(). Detektor s Sedou
(JA-162PW-GR) a c¢ernou (JA-162PW-AN) ¢&ockou poskytuje zvySenou
odolnost vi¢i bilému svétlu, a to vysoce nad pfedepsanymi hodnotami normy
(az 10000 Luxu).

Pfi instalaci vzdy provedte peclivou
kontrolu pokryti stfeZeného prostoru.

Instalacni prislusenstvi

JA-196PL-L — Drzak detektoru do stény

Pfi pozadavcich na estetickou montaz je mozné vyuzit tuto montazni krabici
s ramec¢kem dodavanym ve dvou barvach — bily a Sedy. Detektor je tak
&astecné skryt pod omitkou ¢i sadrokartonem.
JA-191PL - Kloubovy drzak detektoru

Pro specialni umisténi detektoru, jakym je napfiklad montdz na strop, &i
naklonény uhel zabéru (vyssi instalacni vyska), slouzi kloubovy drzak JA-191PL.
Kloubovy drzak je certifikovanym pfisluSenstvim detektoru a obsahuje sabotazni
kontakt, ktery se zapojuje do konektoru uvnitf detektoru (3).
JS-LT82601B - Seda éocka

Pro zvySeni imunity PIR detektoru vici bilému svétlu.

JA-162PW, JA-162PW-GR, JA-162PW-AN

Technické parametry

2x lithiova baterie, typ CR123A (3 V/1500 mAh)
Upozornéni: Baterie nejsou soucasti baleni

Napéjeni

Typicka Zivotnost baterii 4 roky
Detekce nizkého napéti baterii <27V
Jmenovity odbér proudu 65 LA
Maximalni odbér proudu 50 mA
Komunikacni frekvence 868,1 MHz, protokol JABLOTRON
Maximalni radiofrekvencni vykon (ERP) 25 mW

Komunikacni dosah
Doporucena instalacni vyska

cca 300 m (volny terén)
2,5 m nad urovni podlahy

Uhel detekce/detekéni pokryti PIR 9012 m
Uhel detekce/detekéni pokryti MW 8012 m
Pracovni frekvence MW 24,125 GHz
Maximalni efektivni vyzareny vykon MW (ERP) 30 mW
Rozméry 63 x 150 x 40 mm
Hmotnost (bez baterii) 125¢g
Klasifikace stuperi zabezpedeni 2/tfida prostredi Il (dle CSN EN 50131-1)
Prostredi vnitini vseobecné

-10 °C az +40 °C
75% RH, bez kondenzace

Rozsah pracovnich teplot
Priimérna provozni vihkost
Certifikacni organ Trezor Test s.r.o. (¢. 3025)
Splriuje CSN ETSI EN 300 220-1,-2, CSN ETSI EN 300 440,
CSN EN 50130-4, CSN EN 55032, CSN EN 62368-1, CSN EN IEC 63000,
CSN EN 50131-1, CSN EN 50131-2-4, CSN EN 50131-5-3, CSN EN 50131-6
Podminky provozovani dle V§eobecného opravnéni CTU & VO-R/10

Doporuéeny vrut (zapusténa hlava) 2x @ 3,5 x 40 mm

JABLOTRON ALARMS a.s. prohlasuje, Zze vyrobek JA-162PW,
JA-162PW-GR, JA-162PW-AN je navrzen a vyroben ve shodé
s harmoniza&nimi pravnimi predpisy Evropské unie: smérnice
¢.: 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, je-li pouzit
dle jeho wur€eni. Origindl prohldaSeni o shodé je na
www.jablotron.com v sekci Ke stazeni.

Poznamka: Vyrobek, ackoliv neobsahuje zadné skodlivé
materidly, nevyhazujte do odpadku, ale predejte na sbémé

misto  elektronického  odpadu.  Podrobnéj$i  informace
— na www.jablotron.com v sekci Ke staZeni.
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JA-162PW, JA-162PW-GR, JA-162PW-AN

Bezdrátový duální PIR a MW detektor pohybu

Výrobek je bezdrátovým komponentem systému JABLOTRON. Slouží 
k prostorové detekci pohybu osob v interiéru budov. Díky kombinaci pohybové a mikrovlnné detekce (dále jen MW) je detektor vysoce odolný proti falešným poplachům. Při detekci pohybu ve střeženém prostoru je aktivován i MW senzor, který potvrzuje předešlou aktivaci PIR senzoru. Až po potvrzení je poplach odeslán ústředně. Tato čočka pomáhá redukovat falešné poplachy způsobené například osvětlením reflektory vozů skrze okna, zapadajícím sluncem, bleskem či reflexními povrchy. Odolnost k falešným poplachům je nastavitelná ve dvou úrovních u PIR i MW. Detektor má pulzní reakci (hlásí jen svou aktivaci) a v systému zabírá jednu pozici. Je určen k montáži proškoleným technikem s platným certifikátem Jablotronu. 

Instalace

Vzhledem k principu a detekční charakteristice MW senzoru se dosáhne nejlepších výsledků montáží do rohu místnosti. V zorném poli detektoru by neměly být předměty, které rychle mění teplotu (např. elektrická kamna, plynové spotřebiče atd.) a žádné předměty, které se pohybují (např. vlnící se závěsy nad radiátorem, robotický vysavač atd.). Nežádoucí je i pohyb domácích zvířat. Přestože je detektor velmi odolný proti falešným poplachům, nedoporučuje se ho instalovat proti oknům či reflektorům, ani v místech, kde proudí vzduch (např. ventilace, klimatizace, průduchy, netěsná vrata atd.). V zorném poli nesmí být žádné překážky bránící jeho výhledu do chráněného prostoru. Detektor by neměl být instalován blízko kovových předmětů (ovlivnění mikrovlnného pole). Není také možné instalovat dva nebo více detektorů v prostoru, kde by se mohli vzájemně MW vysílače ovlivňovat.



[image: ]

Obrázek 1: 1 – pouzdra pro baterie; 2 – MW senzor; 3 – konektor pro připojení sabotážního spínače kloubového držáku JA-191PL; 4 – signálky pro indikaci stavů; 5 – sériové číslo; 
6 – PIR senzor; 7 – sabotážní spínač; 8 – anténa; 9 – západka elektroniky; 10 – světlovod; 
11 – čočka PIR detektoru; 12 – otvor pro aretační šroub; 13 – západka krytu 

1. Otevřete kryt detektoru stiskem západky (13). Nedotýkejte se PIR senzoru uvnitř (6) – hrozí jeho poškození. 

2. Uvolněte elektroniku – drží ji západka (9) ve spodní části plastu.

3. V zadním plastu připravte otvory pro vruty dle potřeby. Doporučená výška montáže detektoru je maximálně 2,5 m nad úrovní podlahy. Pro správnou detekci utržení detektoru z podkladu je nutné využít i otvory v trhací části zadního plastu (perforovaná část).

4. Nasaďte zpět elektroniku a dále se řiďte instalačním manuálem ústředny. Základní postup:

a. Ústředna musí obsahovat rádiový modul JA-11xR.

b. V záložce Periferie programu F-Link vyberte pozici a tlačítkem Přiřadit zapněte režim učení.

c. Vložením první baterie do držáku baterie (1) se rozbliká žlutá LED detektoru a až založením druhé baterie dojde k odvysílání učícího signálu do ústředny a jeho naučení na vybranou pozici. Dbejte na správnou polaritu při vkládání obou baterií.

d. Proběhne stabilizace detektoru (až tři minuty), která je indikovaná svitem červené signálky (4).

5. Uzavřete kryt detektoru. Pro řádné splnění požadavků norem je nutné zajistit vrchní díl aretačním šroubem z příbalu (12). 

6. Nastavení funkce proveďte dle kapitoly Nastavení vlastností.

Poznámky:

· Detektor je možné naučit do ústředny i zadáním sériového čísla programem F-Link. Sériové číslo je na štítku s čárovým kódem, který je umístěn uvnitř detektoru (5). Zadávají se všechny číslice (vzor sériového čísla: 1400-00-0000-0001).

· V souladu s Belgickou certifikací INCERT, je nutná instalace ve středu vnitřního rohu.

· Chcete-li detektor ze systému odebrat, vymažte jej z příslušné pozice v ústředně.

Nastavení vlastností detektoru

Nastavení se provádí programem F-Link, karta Periferie. Na pozici detektoru použijte volbu Vnitřní nastavení (na detektoru se rozsvítí žlutá signálka). Zobrazí se dialog, ve kterém lze nastavit (* nastavení z výroby):

Úroveň imunity PIR: určuje odolnost k falešným poplachům. Úroveň Standard* kombinuje základní odolnost s rychlou reakcí. Úroveň Zvýšená poskytuje vyšší odolnost, detektor však reaguje pomaleji. 

Úroveň imunity MW: určuje úroveň analýzy pohybu prováděnou MW senzorem. Standard* kombinuje základní odolnost s rychlou reakcí. Úroveň Zvýšená poskytuje vyšší odolnost, detektor však reaguje pomaleji.

Citlivost MW: 100%*, 75%, 50%, 25%. V některých případech instalace je mikrovlnná detekce schopná detekovat pohyb i za zdí, za skleněnou výlohou, sádrokartonem apod. Proveďte tedy pochůzkový test za pomocí volby Režim testování – MW a v případě nechtěných aktivací, postupně snižujte citlivost.

Aktivace MW: Jakkoliv zajištěno* / Plně zajištěno / Vždy / Nikdy. Z výroby je nastaveno, že potvrzení aktivace PIR senzoru MW detekcí je zapínáno při částečném i plném zajištění. V odjištěném stavu je MW detekce vypnuta (aktivace detektoru v odjištěném stavu je tedy pouze od PIR senzoru). Přepnutím volby na Plně zajištěno je MW detekce funkční pouze při plném zajištění sekce. Při částečném střežení sekce a v odjištěném stavu sekce je MW detekce vypnuta. Pro třetí volbu Vždy je aktivace MW detekcí vždy, a to 
i v odjištěném stavu (POZOR, může snížit výdrž baterií až na polovinu či méně dle počtu aktivací). Potvrzení MW detekcí lze i zcela vypnout, a to volbou Nikdy. V tomto případě se detektor chová jako standardní PIR detektor pohybu.

Senzor odtržení ze zdi: vypíná*/zapíná hlídání přídavného sabotážního spínače na kloubovém držáku JA-191PL.

Režim Testování: Tlačítka PIR+MW a MW slouží k otestování detektoru 
v servisním režimu ústředny, kdy je nutné pochůzkovým testem zkontrolovat aktivace detektoru. Stiskem tlačítka PIR+MW je vyvolán testovací režim detektoru jako celku pro pochůzkový test ve střežené místnosti. Stiskem tlačítka MW je vyvolán testovací režim pouze MW detekce pro kontrolu citlivosti mimo střežený prostor, a to z důvodů prevence falešných poplachů. V obou případech je potvrzení o aktivaci signalizováno červenou signálkou detektoru a do ústředny je odeslán signál aktivace – diagnostika F-Linku. Test samotné MW detekce je vyrušen buď přepnutím tlačítka PIR+MW, či opuštěním vnitřního nastavení testovaného detektoru.

Výměna baterií v detektoru

Systém automaticky reportuje, pokud se přiblíží vybití baterií. Baterie doporučujeme vyměnit do 2 týdnů od vyhlášení signalizace vybitých baterií. Výměnu provádí technik v servisním režimu ústředny, případně oprávněný uživatel v režimu Údržba. 

Před vložením nových baterií je nutné vyčkat 10 s nebo u detektoru aktivovat sabotážní spínač krytu (7), a tím vybít zbytkové kapacity v detektoru.

Poznámky:

· Vložení vybitých baterií detektor ihned indikuje blikáním červené signálky, a to po dobu stabilizace detektoru (min 15 s).

· Stav baterií lze kontrolovat v programu F-Link v záložce Diagnostika.

· Pro správnou funkci detektoru doporučujeme používat baterie dodávané v distribuční síti Jablotron (BAT-3V0-CR123A) nebo jiné kvalitní značkové lithiové baterie.

· Použité baterie nevhazujte do odpadu, ale odevzdejte do sběrného místa.

Test funkce

V servisním režimu ústředny signálky detektoru indikují každý pohyb. 
Po opuštění servisního režimu detektor přechází do pracovního režimu, který je nastaven ve vnitřním nastavení. Jednotlivé aktivace detektoru lze také kontrolovat v programu F-Link v záložce Diagnostika. 

V běžném provozním režimu detektoru se již signálky zcela vypínají, a to včetně žluté – poruchové.

[bookmark: OLE_LINK1]PIR senzor je z výroby osazen čočkou se záběrem 90°/12 m. Pokrytí prostoru je dle následujícího obrázku – bílá charakteristika. 

[image: ]

Obrázek 2: charakteristika pokrytí






MW senzor reaguje na pohyb v rozsahu od  0 m až do 12 m – šedá charakteristika. MW senzor může v určitých případech detekovat pohyb i za pevnými překážkami z nekovových materiálů (za slabou zdí, dveřmi, sklem, tekoucí vodu v plastovém potrubí apod.). 

Vzhledem k principu činnosti MW části detektoru se může výrazně měnit detekční charakteristika pokrytí MW v závislosti na velikosti, tvaru a vybavení místnosti, ve které je detektor instalován, zejména s ohledem na kovové materiály, které způsobují odrazy nebo odstínění generovaného MW signálu.

Detektor s bílou čočkou (JA-162PW) poskytuje standardní odolnost vůči bílému světlu v úrovni předepsané normou (až 6000 Luxů). Detektor s šedou (JA-162PW-GR) a černou (JA-162PW-AN) čočkou poskytuje zvýšenou odolnost vůči bílému světlu, a to vysoce nad předepsanými hodnotami normy (až 10000 Luxů).

		[image: ]

		Při instalaci vždy proveďte pečlivou kontrolu pokrytí střeženého prostoru.





Instalační příslušenství

JA-196PL-L – Držák detektoru do stěny

Při požadavcích na estetickou montáž je možné využít tuto montážní krabici s rámečkem dodávaným ve dvou barvách – bílý a šedý. Detektor je tak částečně skryt pod omítkou či sádrokartonem.

JA-191PL – Kloubový držák detektoru

Pro speciální umístění detektoru, jakým je například montáž na strop, či nakloněný úhel záběru (vyšší instalační výška), slouží kloubový držák JA-191PL. Kloubový držák je certifikovaným příslušenstvím detektoru a obsahuje sabotážní kontakt, který se zapojuje do konektoru uvnitř detektoru (3).

JS-LT82601B – Šedá čočka

Pro zvýšení imunity PIR detektoru vůči bílému světlu.


Technické parametry

Napájení	2x lithiová baterie, typ CR123A (3 V/1500 mAh)

	Upozornění: Baterie nejsou součástí balení

Typická životnost baterií	4 roky

Detekce nízkého napětí baterií	<2,7 V

Jmenovitý odběr proudu	65 μA

Maximální odběr proudu	50 mA

Komunikační frekvence	 868,1 MHz, protokol JABLOTRON

Maximální radiofrekvenční výkon (ERP)	25 mW

Komunikační dosah	cca 300 m (volný terén)

Doporučená instalační výška	2,5 m nad úrovní podlahy

Úhel detekce/detekční pokrytí PIR	90°/12 m

Úhel detekce/detekční pokrytí MW	80°/12 m

Pracovní frekvence MW	24,125 GHz

Maximální efektivní vyzářený výkon MW (ERP)	30 mW

Rozměry	63 x 150 x 40 mm

Hmotnost (bez baterií)	125 g

Klasifikace 	stupeň zabezpečení 2/třída prostředí II (dle ČSN EN 50131-1)

Prostředí	vnitřní všeobecné

Rozsah pracovních teplot	-10 °C až +40 °C

Průměrná provozní vlhkost	75% RH, bez kondenzace

Certifikační orgán	Trezor Test s.r.o. (č. 3025)

Splňuje	ČSN ETSI EN 300 220-1,-2, ČSN ETSI EN 300 440,

	ČSN EN 50130-4, ČSN EN 55032, ČSN EN 62368-1, ČSN EN IEC 63000,

	ČSN EN 50131-1, ČSN EN 50131-2-4, ČSN EN 50131-5-3, ČSN EN 50131-6

Podmínky provozování dle Všeobecného oprávnění 	ČTÚ č. VO-R/10

Doporučený vrut (zapuštěná hlava)	2 x [image: ] ø 3,5 x 40 mm



		[image: CE 2014]

		JABLOTRON ALARMS a.s. prohlašuje, že výrobek JA-162PW,
JA-162PW-GR, JA-162PW-AN je navržen a vyroben ve shodě s harmonizačními právními předpisy Evropské unie: směrnice č.: 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, je-li použit dle jeho určení. Originál prohlášení o shodě je na www.jablotron.com v sekci Ke stažení.



		[image: ][image: popelnice_2015s]

		Poznámka: Výrobek, ačkoliv neobsahuje žádné škodlivé 
materiály, nevyhazujte do odpadků, ale předejte na sběrné 
místo elektronického odpadu. Podrobnější informace 
na www.jablotron.com v sekci Ke stažení.
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